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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE (ES) 2016/256
(2016. gada 5. februaris)

par kopé&jo noteikumu un obligato standartu piemeéroSanas paplasinasanu attieciba uz iesaistito

dalibvalstu nacionilajim kompetentajam iestidém un Eiropas Centrilo banku tas uzraudzibas

funkciju izpilde, lai aizsargatu tas statistiskas informacijas konfidencialitati, kuru Eiropas Centrala
banka vac ar nacionilo centralo banku palidzibu (ECB[2016/1)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 127. panta 6. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 10242013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic Ipasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu ('), un jo ipasi tas
6. panta 1. punktu saistiba ar 6. panta 7. punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statitu 5.1. panta noteikts, ka Eiropas Centrala
banka (ECB) ar nacionalo centralo banku (NCB) atbalstu vac Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) uzdevumu
veik$anai vajadzigo statistisko informaciju no nacionalajam kompetentajam iestadém vai tie$i no uzpémumiem.

(2)  Padomes Regulas (EK) Nr. 2533/98 () 8. panta 3. punkts prasa ECBS dalibniekiem veikt visus vajadzigos
normativos, administrativos, tehniskos un organizatoriskos pasakumu, lai nodro$inatu konfidencialas statistiskas
informacijas fizisko un logisko aizsardzibu. Saja nolitka ECB janosaka kopéji noteikumi un jaievies obligati
standarti, lai novérstu pretlikumigu konfidencialas statistiskas informacijas atklasanu un neatlautu izmantosanu.

(3)  Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne ECB/1998/NP28 (}) nosaka kopigus noteikumus un obligatus standartus,
kuri paredzéti Regulas (EK) Nr. 2533/98 8. panta 3. punkta un kuri nodrosina pamatlimena aizsardzibu konfiden-
cialai statistiskajai informacijai, ko savakusi ECB.

(4)  Péc Vienota uzraudzibas mehanisma (VUM) izveidosanas ar Padomes Regulu (ES) 2015/373 (%) tika grozits
Regulas (EK) Nr. 2533/98 8. Panta 1. punkta d) apakSpunkts un 8. panta 4. punkts, atlaujot konfidencialas
statistiskas informacijas nositifanu un izmantosanu, lai veiktu ECBS dalibniekiem uzticétos uzdevumus
prudencialas uzraudzibas joma. Uz ECBS dalibnieku veikto konfidencialas statistiskas informacijas apstradi
jaattiecina pienaciga konfidencialitates aizsardziba, kas prasita Regulas (EK) Nr. 2533/98 8. panta 3. punkta.

(5)  Turklat ar Regulu (ES) 2015/373 Regula (EK) Nr. 2533/98 icklauts jauns 8. panta 4.a punkts, kur§ lauj ECBS
sniegt konfidencialu statistikas informaciju dalibvalstu iestadem vai struktiiram, kuras atbild par finansu iestazu,
tirgu un infrastruktiras uzraudzibu, tada apjoma un tik detalizéti, cik tas vajadzigs, lai izpilditu to attiecigos
uzdevumus. lestadém vai struktiram, kuras sanem konfidencialu statistisko informaciju, javeic visi vajadzigie
normativie, administrativie, tehniskie un organizatoriskie pasakumus, lai nodro$inatu konfidencialas statistiskas
informacijas fizisko un logisko aizsardzibu.

(') OVL287,29.10.2013., 63.1pp.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par statistikas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas Centrala banka
(OVL318,27.11.1998., 8. Ipp.).

(}) Pamatnostadne ECB/1998/NP28 (1998. gada 22. decembris) par kopigiem noteikumiem un obligatiem standartiem, lai aizsargatu to
atsevisko statistikas datu konfidencialitati, ko savakusi Eiropas Centrala banka ar nacionalo centralo banku palidzibu (OV L 55,
24.2.2001., 72.1pp.).

(*) Padomes Regula (ES) 2015373 (2015. gada 5. marts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2533/98 par statistikas informacijas vaksanu, ko veic
Eiropas Centrala banka (OV L 64, 7.3.2015., 6. Ipp.).
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(6)  Pamatnostadné ECB[1998/NP28 noteikti ECBS dalibnieku pienakumi attieciba uz konfidencidlas statistiskas
informacijas apstradi saistiba ar to pienakumu izpildi arpus VUM. Tads pat aizsardzibas limenis janodrosina,
konfidencialu statistisko informaciju sniedzot un vélak izmantojot gan VUM iesaistito dalibvalstu nacionalajas
kompetentajas iestadés (NKI), t.sk. NCB, kuras veic NKI funkcijas, gan ECB, tai pildot savus uzdevumus saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1024/2013.

(7)  Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta 7. punkts pilnvaro ECB, konsultéjoties ar nacionalajam kompetentajam
iestadém un pamatojoties uz Uzraudzibas valdes priekslikumu, pienemt un darit publiski pieejamu sistému
minéta panta istenoSanas praktiskas kartibas organizéSanai, kas cita starpa nosaka, ka ECB atbild par VUM
efektivu un saskanotu darbibu,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNIL.

1. pants

Definicijas

Saja pamatnostadné pieméro $adas definicijas:

1) “konfidenciala statistiska informacija” ir statistiska informacija, kas ka konfidenciala noteikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2533/98 1. panta 12. punktu un kas minétaja regula noraditajam vajadzibam savakta saskana ar tas
noteikumiem;

2) “aizsardzibas pasakumi” ir procediiras, kas ir piemérotas konfidencialas statistiskas informacijas logiskajai un fiziskajai
aizsardzibai;

3) “logiskas aizsardzibas pasakumi” ir aizsardzibas pasakumi, kas novérs neatlautu piekluvi pasai konfidencialajai statisti-
skajai informacijai;

4) “fiziskas aizsardzibas pasakumi” ir aizsardzibas pasakumi, kas novers neatlautu piekluvi fiziskajai telpai un fiziskajiem
lidzekliem;

5) “fiziska telpa” ir jebkura €kas dala, kura atrodas fiziskie lidzekli, kuros tiek glabata konfidenciala statistiska
informacija, vai pari kurai ta tiek parraidita;

6) “fiziskie lidzekli” ir izdrukas (papira) vai datoriekartas (t. sk. argjas ierices un atminas ierices), kuras tiek glabata vai
apstradata konfidenciala statistiska informacija;

7) “nacionala kompetenta iestade” ir nacionala kompetenta iestade Regulas (ES) Nr. 1024/2013 2. panta 2. punkta
izpratné;

8) “parskatu sniedzgjs” ir parskatu sniedzéjs Regulas (EK) Nr. 253398 1. panta 2. punkta izpratné.

2. pants

Logiska aizsardziba

1. ECB un NKI nosaka un isteno autorizacijas noteikumus un logiskas aizsardzibas pasakumus, kas regulé to
darbinieku piekluvi konfidencialai statistiskajai informacijai.

2. Neierobezojot sistému administréSanas funkcijas turpinasanu, obligats ievieSamais aizsardzibas pasikums ir unikals
lietotaja identifikators un personalizéta parole.
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3. Tiek veikti visi pienacigie pasakumi, lai nodrosinatu, ka konfidenciala statistiska informacija ir sakartota tada veida,
ka jebkuri publicétic dati attiecas uz vismaz tris tautsaimniecibas dalibniekiem. Ja viens vai divi tautsaimniecibas
dalibnieki parstav pietickami lielu jebkura novérojuma dalu, lai tie varétu bat netiesi identificéjami, publicétos datus
sakarto veida, kas novers to netieSu identificeSanu. Sos noteikumus nepieméro, ja parskatu sniedzgji vai citas juridiskas
personas, fiziskas personas, iestades vai filiales, kas var tikt identificétas, devusas neparprotamu piekriSanu informacijas
atklaganai.

3. pants

Fiziska aizsardziba

ECB un NKI nosaka un isteno autorizacijas noteikumus un fiziskas aizsardzibas pasakumus, kas regulé to darbinieku
piekluvi jebkurai fiziskai telpai, neierobezojot is pamatnostadnes 4. panta noteikumus.

4. pants

TreSo personu piekluve

Ja treSajam personam ir piekluve konfidencialai statistiskajai informacijai saskana ar Regulas (EK) Nr. 2533/98 8. panta
4.a punktu, ECB un NKI, piemérojot pienacigus pasakumus un, ja iesp&jams, izmantojot ligumus, nodrosina, ka tresas
personas ievéro Regula (EK) Nr. 2533/98 un $aja pamatnostadné noteiktas konfidencialitates prasibas

5. pants

Datu nosiitiSana un tikli

1. Ja to atlauj Regulas (EK) Nr. 253398 8. pants, konfidencialu statistisko informaciju extra muros nostta elektroniski
péc tam, kad ta Sifréta.

2. ECB un NKI nosaka autorizacijas noteikumus $adai konfidencialas statistiskas informacijas nosttiSanai.
3. Attieciba uz ieksgjiem tikliem tiek veikti pienacigi aizsardzibas pasakumi, lai novérstu neatlautu piekluvi.

4. Ir aizliegta interaktiva piekluve konfidencialai statistiskajai informacijai no nedrosiem tikliem.

6. pants
Dokumenticija un darbinieku informétiba

ECB un NKI nodrosina, ka visi to noteikumi un procediiras saistiba ar konfidencialas statistiskas informacijas aizsardzibu
ir dokumentéti un ka 37 dokumentacija tiek atjauninata. lesaistitie darbinieki tiek informéti par konfidencialas statistiskas
informacijas aizsardzibas nozimi un sanem jaunako informaciju par noteikumiem un procediiram, kas ietekmé to darbu.

7. pants

Parskatu sniegSana

1. NKI vismaz reizi gada informé ECB par jebkuram problémam, ar kuram tas saskarusas kops ieprieksgja parskata
sniegsanas, darbibam, kas veiktas reaggjot uz $im problémam, un planotajiem uzlabojumiem attieciba uz konfidencialas
statistiskas informacijas aizsardzibu. ECB ari vismaz reizi gada sagatavo parskatu, kas attiecas uz tiem pasiem
jautajumiem.
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2. ECB Padome vismaz reizi gada izvérté §is pamatnostadnes IstenoSanu. Sagatavojot $o izvért&jumu, ECB sanem
informaciju par NKI piemérotajiem autorizacijas noteikumiem un aizsardzibas pasakumu veidiem, kas minéti 3is
pamatnostadnes 2., 3. un 5. pantad. ECB sniedz parskatu ECB Padomei par to, ki Sos noteikumus un aizsardzibas
pasakumus pieméro gan NKI, gan ECB.

8. pants
Stasanas speka un istenosana
1. Si pamatnostadne stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
2. NKI un ECB nodrogina, ka sis pamatnostadnes noteikumi attiecas ari uz to léméjinstittciju locekliem.

3. ECB un NKI censas, ciktal tas juridiski iespgjams, attiecinat pienakumus, kas noteikti istenojot §is pamatnostadnes
normas, uz personam, kuras iesaistitas uzraudzibas uzdevumu izpildé, bet kuras nav darbinieki.

9. pants
Adresati

Si pamatnostadne ir adreséta NKI un ECB, tai veicot savus uzdevumus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013, ciktal tas
no ECBS sanem konfidencialu statistisko informaciju.

Frankfurté pie Mainas, 2016. gada 5. februar
ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Mario DRAGHI
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